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MN3BELITAJ O TIOAOBHOCTHU TEME, KAHANJIATA U MEHTOPA
3A U3PALY JOKTOPCKE JUCEPTALIUJE

| - TIOJAIIM O KOMUCHUIHN

1. Opran koju je umeHoBao Komucwujy:

HacraBHo-Hayuno Behe @witonomkor ¢akynrera YHuBep3uTeTa y beorpaay Ha CeTHUIM 01
25.centemOpa 2019.ronuue moneno je Omiyky o oopazoBamy Komucuje 3a onodpeme Teme 3a
u3pay JOKTOPCKE JUCEpTaIyje Kojy je Kanauaatkuma Mapuja Jlonuap , macrep mpodecop
je3MKa ¥ KIbM)KeBHOCTH MPHUjaBUIa MO HACTIOBOM ,, [lepcyasuenocm y nonumuukom OUCKypCy
Kpo3 ynompe0y nojMOGHUX Memapopa u MOOAIHUX CPeOCmasa y eHeieckom U CPNCKOM je3uky

Cacras Komucuje:

1) np Usana TpbojeBuhi Musoriesuh, Banpeaau mpodecop, yxka HaydHa 001acT
Anrnucruka , @unonomku pakynrer YHuBep3utera y beorpany.

2) np Karapuna Pacynuh , Banpeanu npodecop, yxa HaydHa 001acT AHIIIUCTHKA,
Ouonomku GakynTeT, Y HuBep3uteta y beorpany.

3) np Henan Tomosuh, Baupenau npodecop, yxka HaydHa o0nacT AHIIIHCTHKA,
Ounonomku gakynteT YHuBep3urera y beorpany.

Il - BUOTPA®UIJA KAHAUIATA

Mapuja Jlonuap je pohena 16.4.1986. ronune y beorpany, rae je 3aBpiimiia OCHOBHY
mkony ¥ Pdurosnomky ruMmHasujy, cmep 3a kiacuuHe jesuke. Ilkomncke 2005/2006. romune
ynucana je Gunonomku gakynTer YHUBEp3utera y beorpany, crynujcky rpyny EHrimecku je3ux
U KibWKeBHOCT M aumuiomupana 2009. roxuue. Mcre roauHe ymnucana je MacTep CTyAHje Ha
®dwonomkoM dakynrery, cmep Hayka o je3uky, rae je okroopa 2010. ogOpaHmia Mactep paj
,YTIOTpeba calallllbuX IJIArOJICKMX OOJIMKA Yy EHIVIECKOM U TPYKOM je3UKy — KOHTPAaCTHUBHA
aHanu3a” 1mojJ MeHTopcTBoM joil. ap MBane TpOojesuh Mwmomesuh. Tokom mikooBama
yuecTtBoBaia je y Cpricko-aMepuuKkoM IpOjeKTy Mucama Koju je rnojapkana AMepuuka ambacasa
y beorpany.

PenoBHO yuecTByje Ha ceMHUHapUMa U KOH(epeHLjama y 3eMJbU U HHOCTPAHCTBY.

On oxtobpa 2011. no asrycra 2018. ronuHe paauia je y YTroCTUTEIbCKO-TYPHUCTUUKO)]
mkonu y beorpany Ha mo3unuju HactaBHUKA eHrieckor jesuka. On 3.9.2018. 3amocnena je y

®duton01IK0j TMMHA3UjU y beorpaay ka0 HACTAaBHHUK €HTJIECKOT J€3MKa U KEbIKEBHOCTH.




["'oBOpYU EHTIIECKU, TPUKU i HEMAYKH jE3UK.

AKTHBHO ce 6aBH YCMEHHM U MTUCMEHHUM MPEBOhemHeEM.

OO0siacTi HayYHOT MHTEpPECOBarha: KOTHUTHMBHA JIMHTBHCTUKA, KOHTPACTHBHA aHAIH3a,
COIMOJIMHTBUCTHKA, je3WYKa TOJIMTUKA W TUIAHHpAmhe, METOJMKA HACTaBE CHIVIECKOT je3WKa,
OWJIMHTBU3aM ¥ OMJIMHTBaJIHAa HACTaBa, KPUTHYKA aHAJIN3a JIUCKYypCa.

1l - BUBJIMOT'PA®UJA KAHIAUIATA

1. bunuHrBasiHAa HAcTaBa HAa HEMA4yKOM M CpPIICKOM je3uky Ha mupumepuma OII ,,10.
oktobap” y CyOoruum, I[Ipe nummke rumuasuje ,,CteBan Cpeman” u BaspeBcke
rumHasuje / Mapwuja Jlonuap // JKuBH je3u1u : 9acomuc 3a CTpaHe je3uKe U KIbUKEBHOCTH.
- Vol. 37, No. 1 (2017), p. 137-166

2. Cratyc cprckor je3suka Ha KocoBy u Metoxuju/ Mapuja Jlonuap / Ananu ®@unoiaomkor
dakynrera. (y npunpeMu)

IV - OLIEHA MOJOBHOCTHU KAHJIUJIATA JA PAJIU JUCEPTALIMIY

Ha ocHoBy yBuaa y ouorpadujy u 6ubauorpadujy kanauaara, Komucuja cmarpa na
KaHauAaTkumba Mapuja JIoHuap HMcnymhaBa CBe YCJIOBe 32 H3Paay T0KTOPCKe JucepTanuje.

V - OHEHA IOJAOBHOCTH NPEAJIOKEHOI' MEHTOPA

3a MeHTOpa je npeioxkeHa ap Mpana Tp6ojesuh Munomesuh, Baupennu npodecop
Odunonomkor dakynrera y beorpany, Karenpa 3a aHrmcTuky.

bubnuorpaduja MmeHTOpa ca HajMamwe 5 jeIMHUIA peJIeBaHTHUX 3a 00J1aCT U3 KOje ce paju
JIOKTOpPCKa JAUCEepTalnja;
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(2004) "Epistemic Modality and Conditionals in English and Serbian® / In: Fachinetti R. and
F.Palmer: Series English Corpus Linguistics: English Modality in perspective. Frankfurt am
Main, Berlin, Bruxelles, New York, Oxford, Wien.XV Peter Lang, 191-204. ISBN:
9783631514764

(2011) “E-Mailing and Politeness. BIBLID: 0015-1807, 38 (2011) ‘1 (pp 53-61) UDC
004.773.3:316.77 In Bunjak, P. (ed) Filoloski pregled. Casopis za stranu filolgiju XXXVIII 2011
1. Beograd. pp 53-62.

(2012) "Modal hedges in para-pharmaceutical product instructions: Some examples from English
and Serbian" In Carretero Lapeyre M. and I. Ortega Barrera (eds). Revista de Lenguas para Fines
Especificos. Special issue: Modality in Scientific and technical discourse. N0.18. ISSN:1133-
1127. pp -71-92.

(2016) Poruke neizre¢enog: kljucevi pragmati¢ke analize. Beograd. FiloloSki fakultet . ISBN
978-86-6153-366-2




(2018) Corpus Evidence for Evidentials in English and Serbian Political Interviews. Belgrade
English Language and Literature Studies , Vol 10.(pages 131-156)
https://doi.org/10.18485/bells.2018.10.7

(2019) Interkulturna pragmatika: komunikacijski problemi u interkulturnim govornim
dogadajima. Glasnik ODN CANU, Vol.24.

(2019) Skidding on Common Ground: A socio-cognitive approach to problems in intercultural
communicative situations . Journal of Pragmatics, Vol.151, october 2019, pp 118-127.
https://doi.org/10.1016/j.pragma.2019.05.024

Komucuja cmarpa na ap UBana Tpoojenh MusiomeBuh ucnymaBa cBe ycjioBe 3a
MEHTOPA 0Be JOKTOPCKe JucepTanuje u3 00J1aCTH AHIIMCTHKE M IPUMEHeHe U
KOHTpPaCTUBHE JTMHIBHCTHKE.

VI - OHEHA NIOAOBHOCTHU TEME

dopmynamyja HacIo0Ba Te3e€ : ,, [lepcyasusHocm y NOIUMUYKOM OUCKYPCY KPO3 Yynompeoby
NOjMOBHUX Memaghopa u MOOAIHUX CPeOCMABa Y eH2IeCKOM U CPRCKOM je3uxy “
[Ipeamer uctpaxxupama

[IpenMer ucTpakuBama MpeasiokeHe AucepTainuje je edexar yoehusama kpo3 ynorpely
MOJMOBHHUX MeTadopa ¥ MOJJAITHUX CPEJICTaBa y aMEPUIKOM U CPIICKOM HOJUTUYKOM JUCKYPCY Y
BpeMeHckoM nepuoay oa 2000. no 2017. ronuse.
Komucuja 3akibyuyje 1a je nmpeayioskeH npeaMeT HCTPAKUBAKA CBOjOM
ciaoxxeHoumhy, akryeanomhy u 3Ha4Yajem y odJacTumMa Jucepranmje.

bubnuorpaduja npenuMuHapHUX UCTPA)KUBAA
Kannunatkuma je Mpuiiokuia npeTuMruHapHy paary oubmuorpadujy on 65 OGubmmorpadceke
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and Symbol, 32(2), 118-134.

6. Bosman, J. (1987). Persuasive effects of political metaphors. Metaphor and Symbol, 2(2),
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HI/IJBCBI/I HCTPaKMBalkha U XMIIOTE3€:
HpeI[JIO)KGHO HCTpaXXUBALC IMOCTAaBJba CHCI{ChC OHUJBCBE:

1.

Onuc Teopujckux onpeheHocTH TmMojMa TEpCya3sWBHOCTH, OJHOCHO YyOehuBama, y
PETOPHYKUM OKBHPHMA 10 APUCTOTEIOBOM MOJIENTy M 3Hayaj OBOT IOjMa Y MOJUTUIKOM
muckypey CAJl u Cpbuje;

VYrBphuBamwe egexma ybehusarba y NOIUTUUKOM TUCKYPCY KpO3 YHOTpeOy MOjMOBHHUX
MeTadopa ¥ MOJAIHUX CpeicTaBa (IIpe CBera, JEOHTHYKA M JUHAMUYKA MOJIAIHOCT) Y
€HIJIECKOM H CPIICKOM jE3HKY;

VYTBphHUBame HauWHA KOHIENTyalH3alHje W CTPYKTypHpPAmE AarCTPaKTHOT HCKYCTBa
nmomMohy M3BOPHUX JOMEHA IIOJMOBHUX MeTa(opa y €HIJIECKOM U CPIICKOM;

VYTBphHBame CTPYKType TOBOpa M caJpikaja TOBOpa MpeMa THITY WM BPCTH CITyllanana,
OZIHOCHO aKOMOJallija MpeMa THITy CIyllanana y aHaJu3upaHoM Kopmycy(eHr. audience
design, recipient design);

VYTBphUBame CIMYHOCTH U pasziMKa y jJe3WUKO] pealu3alMju MOjMOBHUX MeTadopa H
MOJIAITHUX CPEJICTaBa y MOJUTHYKOM JUCKYPCY Y €HITIECKOM U CPIICKOM jE3HKY;

Kannnpatkuma nocrasipa cieaehe xumorese:

1.

3.

VYnorpebom Meradope y MOIUTHYKOM JUCKYpPCY IIOCTHXKE ce OoJbe pasyMmeBambe
CIIO’KEHHUJUX CUTYyalllja M allCTPaKTHOT MCKYCTBA M KOHCOJIMAY]e cazHambe OMpayKkor Tena
o oapehenom mpobnemy unu temu. Meradopa omoryhaBa yOehuBame jep ce cmaTpa
KYJIMMHAIIUJOM aprymMeHaTa Koju cy paspahenu y rinaBHOoM Jeny rosopa (bozman
1987:98);

Ynorpebom Metadope M MOJATHUX CpECTaBa TIAcayko TEJIO Ce MOXKEe YCMEpPHUTH Ka
oapeheHOM HauMHy pa3MHILIbaka, Ia Yak 1 MAaHUITYJIMCATH;

ITomohy meradope M MOJAIHUX CpEACTaBa HEMOBOJbHE UMILEHUIIE WM MPOOJIEeMH Y




JAPYIITBY C€ MOTY 3aMarbUBaTH, JIOK CE MO3UTUBHE MPOMEHE CTaBJbajy y MPBH ILJIaH;

4. bynyhu ga cy ynorpeba meradopa u Moganu3aldja HMCKa3a CBOJCTBEHH KaKO CPIICKOM,
TAaKO M  EHIJIECKOM IMOJIMUTUYKOM JHCKypCcy, edekar ybehuBama Kpo3 ymnorpedy
MOJMOBHUX MeTadopa ¥ MOIATHHX CpeacTaBa he y oBa JiBa JUCKypca Y HajMamy PYKY
OWTH CIIMYaH.

IL1an paia u METOI€ HUCTPAKHBaILA:

v TeOpI/IjCKOM ACI1y paga KOpUCTE CC MPEBACXOJHO ACCKPUIITHBHA U KOMIIapaTHBHA METO/J1A.

VY eMmupujcKOM ey HCTpakuMBamba, KOjH Ce THYe MOJMOBHUX MeTadopa W MOJATHM30BAHUX
MCKa3a ca MepcyasuBHOM (DYHKIIHjOM y aMEpUYKOM U CPIICKOM IMOJIMTHYKOM AMCKYPCY, KOPUCTE
ce KOMOMHOBaHE KBAaHTUTAaTWBHE M KBaIWTaTUBHE Merozae merone. JloOujeHm pesynrtatu ce
ornucyjy u yrnopehyjy (I1ecKpunTuBHa 1 KOMITApaTHBHA METO/1a), & 3aTHM WHTEPIPETHPA]y.

[IpenBuheno je ga ce mpemIokKeHa AUCepTaIrja CaCTOj! O TSOPUjCKOT M MPAKTHYHOT JIena U Ja
uma ciesiehy CTpyKkTypy:

1. VBox

1.1 IIpeamer uctpaxuBama

1.2 O BayKHOCTH HCTPAKUBAHA EPCYa3UBHOCTH y MTOTUTHYKOM TUCKYPCY

1.3 [luspeBH UCTpaXKMBamba

1.4 Xunotes3e uctpaxnuBama

1.5 Kopnyc uctpaxuBama

1.6 Opranuzanyja u3narama

2. TeopHjcKO-METOI0JIOIKH OKBUP UCTPAKUBAha

2.1 Ilojam nepcya3uBHOCTH y PETOPULIU

2.2 llpenmer mpoyvaBama IparMaTuke
2.2.1 Couno-KOrHUTHUBHH MPHUCTYI Y HHTEPKYATYPATHO] IParMaTUIN
2.2.2 Tlojmosu audience design, recipient design u eroreHTpUYHN TOBOPHUK Y

parMaTuI

2.3 [lojam auMckypca M KpUTHUKE aHAJIU3€e IUCKypca
2.3.1 Jlocagaurma JMHTBUCTHYKA POYYaBamha MOJIUTHYKOT JUCKYpCa
2.3.2 Tlonutmuku quckype y CjenumenuM AmepuukuM JlpkaBama
2.3.3 Tlomutmuku guckype y Cpouju

2.4 Tlpenmer nmpoy4yaBamba KOTHUTUBHE JIMHTBUCTHKE
2.4.1 Tlojam koHIenTyamHe (ITOjMOBHE) MeTadope
2.4.2 Knacudwukamyja mojMoBHUX MeTadopa
2.4.3 YtemerpeHOCT MeTadopa y UCKYCTBY
2.4.4 Tlojam CIMKOBHE CXeMe
2.4.5 YTunaj KyiTypHOT KOHTEKCTa Ha pa3yMeBame OjJMOBHUX MeTadopa
2.4.6 Meroaomnoruja HCTpakMBamba MOJMOBHUX MeTadopa

2.5 [Ipenmer npoyyaBamba MOJIATHOCTH




2.5.1 MopanHOCT y JOTHIM U TUHTBUCTUYKO] CEMaHTHUIN
2.5.2 TunoBu MOJaTHOCTH
2.5.2.1 EnucreMudka MOAAITHOCT
2.5.2.2 JleoHTHYKA MOJJAITHOCT
2.5.2.3 JlnHaMHU4YKa MOJAITHOCT
2.5.3 MopanHocT kao MeTadopa cuja U mpernpexa
3. PesynrtaTtu uctpaxuBama
3.1 VI3BopHU JOMEHU y CIOTaHUMa U MOJIUTUYKUM TOBOPHMA Ha CHITIECKOM JE3HUKY
3.2 VI3BOpHU JOMEHU Yy CIOTaHUMa U MOJUTUYKUM FOBOPUMA Ha CPIICKOM J€3UKY
3.3 TunoBM MOJATHOCTH Y CJIOTAHUMA U MTOJIUTHYKUM TOBOPHMA Ha €HIJIECKOM jE3UKY
3.4 TurnoBy MOJTATHOCTH Y CJIOTAHUMA U TIOJTUTHYKUM TOBOPHMA Ha CPIICKOM jE€3UKY
4. 3akipyyak

OxBupHE caapxaj Jucepraumje :

VY yBOIHOM Jieny ce 00jalmbaBajy OCHOBHA MOJIA3UIITA Paja, IpeIMET U LINJbEBH, IOCTABIbAJy CE
HCTPAXUBAYKE XMIIOTE3€, OMHUCY]Yy CE€ Y30paK, METOJOJOTHja W OYEKWBAHU HAYYHH IOMPHHOC
paza, peJCcTaBiba ce CTPYKTypa JucepTalnuje.

VY neny Ilojam nmepcya3sMBHOCTH ce Ha OCHOBY IIpeTjie/ia pesieBaHTHE JInTepaType AehuHUIIC U
o0jammaBa caM I0jaM MEpPCya3WBHOCTH MpE CBEra y OKBHpUMa peTOpHuKe BemThHe. Hakon
onpehema OBOr MOjMa M ONKCHBaKa TPU BPCTE TEXHWYKHX METOJA yBepaBama (OCCeTHUKOB
KapakTep, pacrnojokeme y Koje ce yBOJM clyIlaial u cama 6ecena Tj. roBop), ycieauhe u Apyru
YCJIOBH U €JIEMEHTH TOBOPa KOjH Cy 3HAYAjHU 3a MOCTU3alke yOehBauKOT eeKTa y MOTUTHIKOM
TUCKYpCY.

[Tornassbe Ilpeamer mpoyyaBama nparmMaTuke ocjamba Cce Ha NMPETXOJHO HajoBe3yjyhu ce Ha
OCCeIHMKOB KapaKTep Kao 3Ha4yajHy METOJy Yy TMpoIecy yBepaBama ayautopujyma. OBo
MIOTJIaBJb€ CACTOjU C€ OJ JBE IEJIUHE: MOTIOrjaB/ba O COLMO-KOTHUTUBHOM MPHUCTYILY Y
MHTEPKYITYpaJlHO] MparMaTulld U TMOTIOrJaBjba Yy KOME ce JETajbHO 00jalllkbaBajy IMOJMOBH
audience design, recipient design 1 eroreHTPHYHNA TOBOPHUK Y ITPAarMaTHUIIH.

[Tornasbe Ilojam Amckypca M KPUTHUYKe aHAJIM3e JMCKYpPCa CaapXKH TPHU IMOTMOIJIaBba. Y
MIPBOM TOTIIOTJIAaB/by CE€ y3 00jallllb€lh€ PEIEBAHTHUX I0jMOBA M3 OBE HaydyHE oOyacTu naje
Iperyiesl J0CaJallllbuX JUHTBUCTHUKHUX NPOYyYaBama MOJUTHYKOT JHUCKypca. Y Jpyrom ce
onucyje moauTUYku Auckypc CjegHumeHnx Amepuukux J[lpkaBa, a y TpeheMm MNONIUTHYKU
muckypc Cpouje.

VY nornasspy [lpeamMer npoyyaBama KOTHUTHBHE JUHIBHCTHKE HAJIA3M CE IIECT MOTIOTIIABIbA.
Ha nouetky ce nedunuie u objamrmaBa MojMOBHA MeTaopa Kpo3 TEOpHjy O KOHLENTYalIHO]
(mojmoBHOj) metadopu Jlejkoda u [loncona. Hakon Tora ce HaBoau kinacuduKaImja mojMOBHHUX
MeTadopa, a NMOTOM M HAYMH HUXOBE KOHIENTyaldu3alHje Kpo3 HCKYCTBO M IIYTEM T3B.
CIMKOBHUX cxema (eHr. image schemata). byayhu nga emmmpujcku aeo muceptamuje oOyxBaTa
aMEepUYKU M CPIICKM IMOJUTHYKU JUCKYpPC, Y OBOM IOIjaBjby he OUTH peun U O yTULAjy
KYJATYpHOT KOHTEKCTa Ha pa3yMeBambe MojMOBHE MeTadope.




[Tornarspe IlpeaMer mpoyyaBama MOJAJIHOCTH CACTOJH C€ OJl TPU MOTIOTIIABJba. Y MPBOM CE
ONKCYje TO3WIMja MOJATHOCTH Yy JIOTHIM M JIMHTBHCTUYKO] CEMaHTHIM, Kao W 3HAYaj
MOJIAJTHOCTH 3a caMy AWcepTanujy. Y JIpyrom ce KiacupuKyje MOAATHOCT TNpeMa THIY U
onpehyje JNOMHUHAHTaH THUI Yy TOJUTHYKOM JHUCKYpCy ca mepcyasuBHOM (ynkmujom. Tpehe
MOTIIOTJIABIbE JS(PUHHIIE MOJJATHOCT Kao MeTadopy CHiia U MpernpeKa.

VY neny Pe3yjaraTn HcTpauBamha Ha OCHOBY MHTEpIIpETaIlH]je MMo1aTaKa J00ujeHuX U3 KopIyca
IpuMepa Ha €HIJIECKOM U CPIICKOM je3UKY, KaHAUAATKHba oYeKyje na he Outu y moryhHocTH n1a
uaeHTUGUKYje U 0pOpMU TOTEHIMjaJTHO HOBU MEPCYa3MBHU MOJIEN KOjU (DYHKIIMOHHILE Y JBa
MOMEHYTa HAllMOHAJTHA KOHTEKCTa, AMEPUYKOM U CPIICKOM.

3ak/pyuak he caapkaTu KpaTak Iperjell pe3yirara LEeTOKYIHOI HCTpa)xKuBama, Mpeior 3a
JaJbU UCTPAXKUBAYKH PaJ y OBOj OOJIACTH U IPUMEHY HOBOT MOJENA.

VIl - 3AK/bYYAK CA OBPA3JIOKEHOM OLHEHOM O IOAOBHOCTHU TEME,
KAHIUJIATA U MEHTOPA

Ha ocHoBy HaBeneHux mojpataka o kanauaary, Komucrja koHcraTyje 1a je KaHIuAaTKUba
Mapuja Jlonuap mogo0Ha 3a u3paay J0KTOpPCKe qUCEpTaIUje.

Ha ocHOBY mocTaB/beHUX IIUJbEBA U OYEKHMBAHUX pe3ynrTaTa, KoMmucuja KoHCTaTyje aa je
MpeAJIoKEeHa TeMa MoI00Ha 3a U3pay JOKTOPCKE AUcCepTalnje y 00JacTH aHTJIMCTHKE,
MIPUMEHEHE JTMHTBUCTUKE U METOJMKE HACTaBE EHIJVIECKOT Kao je3MKa CTPYyKe.

Ha ocHOBY HaBeneHuX MmojaTaka o mpeasioxkeHoM MeHTopy, Komrchja koHcTaTyje 1a je ap
Npana Tp6ojeuh MusomeBuh nomo06Ha 3a MEHTOpa MPEIIOKEHE JOKTOPCKE TUCEpTaIlH]e.

Ha ocnoBy usneror, Komucuja npeanaxe HacraBuo-nayunom Behy ®@uionomkor
¢daxyarera YHusBepsurera y beorpaay na noHece no3uTuBHeE OLeHEe 0 OJOOHOCTH
kanauaaTkumbe Mapuje Jlonuap, MacTepa M npeasio:keHe TeMe J0KTOPCKe qucepranuje, a
Aa ce 3a MeHTOpa uMeHyje 1p UBana Tpoojesnh Munomesuh.

[Tornucu wianoBa Komucwuje:

10




